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KULONFELEK
Helynévmagyarazatok*
Bélbor A Csik megye északi részén, Borszéktol észak-északnyugatra, a Kis-Beszterce forrasvi-

dékén telepiilt falu Erdélynek legmagasabban fekvo helysége (966 m). Roman nemzetiségii lakossaga
nagyrészt Moldvabol beszivargd havasi pasztorokbol, kisebb részben pedig a Gyergyoi-

* L. MNy. 2006: 235-48.
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medencébdl felhtizodokbol tevodott dssze (1. Szabd T. A.: Gyergyo6i hn. 8; Orban: Szék. 2: 124). Fébb
torténeti adatai: 1751: Bélbor (Nagylex. 3: 508); 1808: ,,Belbor vel Belbora val.” (Lipszky: Rep. 2:
15); 1839: Bélbor (Suciu 1: 79); 1850: Belaboru (uo.); 1854: Belbor, Bilbor (uo.); 1864: Bélboru,
Bilboru (Szabo T. A.: Gyergydi hn. 25); 1944: Bélbor (Hnt. 114); 1997: Piciorul Bilborolui *Bilbor laba,
vagy alja’ (Hargita megye 121). A helynév a szlav béla *fehér’ és szlav bor *fenyd’ osszetételébol ke-
letkezett [tkp. *fehér fenyves’] (Iordan: TopRom. 92; TESz. 1: 342 bor-, borfa a.). Etimologiailag ide
tartozik még a Temes megyében, a Hodos kastélyhoz tartozo 1471: Belebur (Csanki 2: 27); 1569-79:
B?lebur (Engel: TemMold. 27). — V6. Bélai havasok, Bélapataka.

Belence A Lugost6l északnyugatra fekv helység fontosabb adatai: 1369: Belencze (Csanki 2:
27); 1411: Belench (ZsigmOKl. 3: 204); 1482: Belincz (Suciu 1: 69); 1808: Belincz h. (Lipszky: Rep.
1:46); 1913: Belencze (Hnt. 398). Egy szerb-horvat Belince hn. (ImMesta. 1973. 58) atvétele. Ennek
szn.-i alapszavahoz 1. Belin szn. < Bela szn. < Belimir, Beloslav szn. A Belence névalakbol
a magyarban idével Belinc alakult, de az orszagos helynévrendezés soran felujitottak a torténelmi
Belence névalakot. A roman Belint ’Belence’ (Suciu 1: 69) a magyarbol val6 (Kniezsa: MagyRom. 1:
288; Mez6: HivHn. 190). — V6. Belinc.

Belényesforro A Belényestol északra fekvé helység fontosabb adatai: 1552: Toplitcza (Jako
236); 1587: Forrofalwa (uo.); 1692: Forro (Suciu 1: 245); 1773: Gyoszan Forré (LexLoc. 68); 1808:
Forro (Dzsoszan- vel Dsoszan-) h.” (Lipszky: Rep. 1: 186); 1882: Dsoszan-Forro (Ihasz: Hnt. 76);
1908: Belényesforro (Mez6: HivHn. 230, az évszamhoz 1. Hnt. 1944. 655). A roman *Toplita hn.
(<roman toplita *hévizforras’ < déli szlav toplica *héviz’) magyar egyenértékeseként Forrofalva ke-
letkezett, amely id6vel Forro-ra egyszeriisodott. Az utoébb a Forro-hoz tapadt roman Josani- (tkp.
’Alfalu’) > Dsoszan- névelemet az orszagos helységnévrendezés soran a jarasi hovatartozasra utald
Belényes- elotaggal valtottak fel. A roman Forau *Belényesforrd’ (Suciu 1: 245) a magyarbol valo
(EtSz. 2: 410; Jako 236; Iordan: TopRom. 152; Kazmér: Falu 289; Mezd: HivHn. 230). — V6. Forré.

Belezsény A Belényestdl délkeletre fekvo helység fontosabb adatai: 1552: Belezen (Suciu 1: 68);
1773: Belezsény (LexLoc. 67); 1808: ,,Belezsény vel Belezsény h.” (Lipszky: Rep. 1: 45). Egy roman
Bldjeni (tkp. ’Blaj [< Blazius] emberei, Blaj népe’) vagy Blejani (tkp. *Bleja emberei, Bleja népe’)
helységnévbdl a magyarban Belezsény hn. keletkezett, s ez visszakeriilt a romanba, mint Belejeni
(Suciu 1: 68; Iordan: TopRom. 178, 295; Constantinescu: DOR. 173; Mez6: HivHn. 170, 269). — V6.
Balazsfalva, Blezseny.

Bélfenyér A Nagyszalontatol kelet-délkeletre fekvd helység fontosabb adatai: 1552:
Belfenyer (Suciu 1: 68); 1692: Bél Fenyér (i.m. 69); 1808: ,,Béllfenyér h. Belfire val.” (Lipszky: Rep.
1:46). A bél- "belsd’ és a fenyér ’vizes-fiives foldteriilet’ dsszetétele. Erdd belsejében levd irtasra
utalhat. A roman Belfir *Bélfenyér’ (Suciu 1: 68) a magyarbol valo (EtSz. 1: 343; Jako 212). — V6.
Bélmegyer, Fenyéres.

Bélmarkaszék A Borossebestdl északnyugatra fekvé helység fontosabb adatai: 1552: Zeek
(Jako 355); 1808: Markuszék val. (Lipszky: Rep. 1: 412); 1880: Markaszék (Hatsek: MegyTérk. Bihar
m. a.); 1913: Bélmarkaszék (Hnt. 400). A Szék hn. a magyar szék *id6szakos vizallas, es6tlen nyarakon
kiszarado to’ fonévbol alakult. V6. 1851:, kdzel a helységhez egy nagy kerek nadas t6 van” (Fényes:
MoGSz. 4: 78). A Marku- > Marka- el6taghoz 1. roman Marcu *Mark’ szn. A megkiilonboztetd szere-
pli Bél- a béli jarassal kapcsolatos. Az 1964-ben hatoésagi uton megallapitott roman Selistea
’Bélmarkaszék’ (Suciu 2: 115) névhez 1. roman seliste ~ siliste ’faluhely; hazhely; falu dereka, koze-
pe’. — Vo. Markaszék, Szék.

Bélmez6 Az igy hivott kozépkori falu emléke a Margittatol dél-délkeletre fekvd Cséhtelek fo-
16tt emelkedd Bélmezd-hegy (280 m) nevében maradt fenn. A fontosabb adatok: 1291—4: Bel Mezeu
(Gyorfty 1: 599); 1435: Belmezew (Jakd 213); 1808: Bélmezo (Lipszky: Rep. 1: 47); 1887/1912:
Bélmezé h. (Tasnad und Széplak. 1: 75 000-es térkép). A bél- "belsé’ és a mezd *alacsony ndvényzetii
teriilet’ Osszetétele. Erddirtasra utal. (EtSz. 1: 344; Jako 213; Suciu 2: 296.) — V6. Bélmegyer, Nagy-
mezo.
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Berekutca A bansagi Dentatol északkeletre fekvd helység fontosabb adatai: 1458: Berek
(Suciu 1: 72); 1554-79: B?requca (Engel: TemMold. 55); 1717: Berekuza (Suciu 1: 72); 1808:
»~Berekiicza val.” (Lipszky: Rep. 1: 51); 1877: Berekutca (Mezd: HivHn. 86); 1894: Berekutcza (uo).
Az elsédleges Berek hn. a magyar berek ’liget, vizeny0s teriilet, artéri erdd’ fn.-bdl alakult.
A romanba atkeriilve a hn.-hez kicsinyit6 képz0 jarult: Berecuta (Suciu 1: 72). A magyarban is meg-
honosodott roméan névalak az utca fn.-hez valo népetimologias hozzaigazodassal Berekutcd-va modo-
sult (Mez6: HivHn. 86, 87). — Vo. Berekfiirdd, Csap6 utca, Parutca.

Bereznek A Huszttol északra fekvo helység fontosabb adatai: 1680: Breznik (Bélay: Mar.
127); 1720: Beriznik (uo.); 1773: Bereznik (LexLoc. 134); 1808: ,,Bereznik h. Breznik s.” (Lipszky:
Rep. 1: 52); 1901: Bereznek (Mez6: HivHn. 171, az évszamhoz 1. Hnt. 1944. 655). Szlav eredetii. Tkp.
értelme nyirfaligetnél telepiilt falu’. A részletekhez 1. Briznik és Bereznyiki szocikkét. Az ukran név-
alak a tobbes szamu bhepesnuxu. — V5. Bereznyiki, Briznik.

Betfia A Nagyvaradtol délkeletre fekvd helység fontosabb adatai: 1552: Beethfia (Jako 212);
1808: ,,Bettfia h. Bittfia val.” (Lipszky: Rep. 1: 56). A Bet, esetleg Bed [1238: Bet szn., 1211: Bed
szn.: ArpSzt. 100, 120] személynévnek és a birtokos személyraggal ellatott /i *fiigyermek’ fn.-nek az
Osszetétele. Talan egy *Betfiaelekhdza-féle tobbszors dsszetétel megrovidiilésével van dolgunk. L. az
eredeti Adrianfiamihdlyhdza névalakot Adorjanfalva szocikkében. A roman Betfia (Suciu 1: 75) ama-
gyarbodl valo. — V6. Betfalva, Kiralyfiakarcsa.

Birda A bansagi Dentatol északkeletre fekvo helység fontosabb adatai: 1554—79: B?rda, Birda
(Engel: TemMold. 30); 1700 k.: Birda (vo.); 1808: ,,Birda val. Pagus, Birda-Arm. g. Rivus” (Lipszky:
Rep. 1: 60); Talan a szlav bsrdo ’takacsborda, hegy, magaslat’ rejlik benne, v6. szerb-horvat Brda hn.,
szlovén Brda hn. A helységnek a romanban is Birda (Suciu 1: 80) a névalakja, de Turnu-Severin vidé-
kén van Birda névalaku helység is (Iordan: TopRom. 34). — V6. Burda, Kelecsenyborda.

Birészék A Muraszombattol nyugat-északnyugatra fekvé helység fontosabb adatai: 1365:
Hzodozynch (Csanki 2: 302); 1366: Zudysincz (vo.); 1773: Szodisincz (LexLoc. 96); 1808: Szodesincz
h. (Lipszky: Rep. 1: 633); 1888/1890: ,,Szodesincz = Biroszék” (Gonczy—Kogutowicz: MagyTérk. Vas vm.
a.); 1973: Sodisinci (ImMesta. 1973. 362). A szlovén Sodisinci hn. a régi szlovén sodis(c)e ’tor-
vényszék’ (Cigale 1: 617 Gerichtshofa.) -bnsci képzds szarmazéka. Torvénytevo hely lakait jeloli.
A magyarban Szodisinc ~ Szodesinc alakban honosodott meg. A Birdszék hn. tudatos magyarositas
eredménye.

Birtin A Korosbanyatol nyugatra fekvo helység fontosabb adatai: 1439: Bertenfalva (Csanki 1:
727); 1760—-62: Birtin (Suciu 1: 80); 1808: ,,Birtin h. Birtu val.” (Lipszky: Rep. 2: 18). Az elsédleges
Berténfalva hn. egy Bertén szn.-nek és a birtokos személyraggal ellatott falu fn.-nek az dsszetétele. A
Bertén szn.-hez 1. talan roman Brdatan szn. (Constatinescu: DOR. 215). A falu utdtag id6vel elmaradt.
A roman Birtin hn. (Suciu 1: 80) a magyarbol valo (Kazmér: Falu 186). — V. Bertény.

Bod A Postyént6l délkeletre fekvo helység fontosabb adatai: 1390: Both (VSOS. 1:262); 1773:
Bzincz, Bzincze (LexLoc. 146); 1808: ,,Bzincz h. Bzynce s.” (Lipszky: Rep. 1: 89); 1910: Bod (Me-
z6: HivHn. 186, az évszamhoz 1. Hnt. 1944. 655). Az els6dleges Bot hn. puszta személynévbdl kelet-
kezett, vo. 1138/1329: Both szn., 1211: Bod szn. (ArpSzt. 128, 146). A magyar névadastél fiiggetleniil
a szlovakban Bzince (tkp. *bodzas hely’) keletkezett, s idovel a magyarban is feliilkerekedett Bzinc-
ként. Az orszagos helységnévrendezés soran felelevenitették a régi magyar névalakot (Mezd: HivHn.
186; ZIC. 69). — VO. Alsébotfalu, Tarnabod.

Bodos A Sepsziszentgyorgyt6l észak-északnyugatra fekvo helység fontosabb adatai: 1459:
Bozos (Barabas: SzékelyOkl. 92); 1567: Bodos (Suciu 1: 88). Személynévi eldzményéhez
1. 1138/1329: Bodus szn. (ArpSzt. 133). A régi Bozos valtozat z-je tisztazasra var. V6. Bozos
*Ordarméhoz csatolt helység Karpataljan® [1412: Bozus: ZsigmOKl. 3: 684; 1421: Bozos: ComUngh.
18; 1427: Bozoos: Csanki 1: 389]; Zarand megyében: 1418: Bozosegyhdz, Bozos (ZsigmOKl. 6: 562,
Csanki 1: 739); Kolozs megyében: 1392: Bozosberch, 1501: Bozos-halastd (Csanki 5: 307, 410) <
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régi boz ’bodzafa’. A roman Bodos hn. (Suciu 1: 88) a magyarbol valo (Orban: Szék. 1: 216; EtSz.
1: 434, 438). — V6. Bodzas.

Bodrogszog A Bodrogszerdahelytdl északnyugatra fekvd és 1960-ban hozza csatolt helység fon-
tosabb adatai: 1326: Zeek (ComZempl. 90); 1479: Zewg (VSOS. 3: 96); 1808: ,,Szdg vel Szeg h.”
(Lipszky: Rep. 1: 656); 1851: Bodrogh-Szogh (Fényes: MoGSz. 4: 154). A helység a Bodrog folyotol
alkotott zugban, szogletben telepiilt, s ezért kapta Szdg nevét. A Bodrog elétag megkiilonboztetd sze-
repli. Az 1948-ban hat6sagi eljarassal megalkotott szlovak Klin nad Bodrogom *Bodrogszodg’ tiikor-
forditds magyar mintara (Csanki 1: 363). — V6. Bodrogszegi, Szegilong, Zalaegerszeg.

Bodrogvécs A Szomotortol északkeletre fekv helység fontosabb adatai: 1376: Veche (Csanki
1: 365; VSOS. 3: 68); 1430: Wecze (Csanki 1: 365); 1773: Vécs (LexLoc. 304); 1880: Bodrog-Vécs
(Hatsek: MagyTérk. Zemplén m. a.). A Vécse > Vécs hn. puszta szn.-bdl keletkezett magyar névadas-
sal. Az elézményhez 1. Vécs és Vécse szocikkét. A megkiilonboztetd szerepl Bodrog- elétag a folyd mel-
lékére utal. A szlovak Véc *Bodrogvécs’ a magyarbol valo. Az +1212/1334/1342: Velche Thalut hn.
(CDES. 1: 145) Lelesz kornyékén keresendd, és nem vonatkoztathaté Bodrogvécsre (Csanki 1: 365). —
Vo. Vécs, Vécse.

Bogaros A bansagi Csatadtol északra fekvé helység fontosabb adatai: 1462: Bogaros
(Csanki 2: 29); 1554-79: Bogaros (Engel: TemMold. 32); 1808: ,,Bogdros h.” (Lipszky: Rep. 1: 66).
A szn.-ként [1211: Bogar szn.: ArpSzt. 157] is hasznélt bogdr rovarnév -s képzés szarmazéka.
A magyarbol atvett roméan Bulgarus *Bogaros’ (Suciu 1: 112) a bulgar *bulgar’ analdgidjara nyerte el
mostani alakjat. — V6. Bogaras, Bogarfalva.

Bojan A Zilahtél délnyugatra fekvd helység fontosabb adatai: 1481: Boyan (Csanki 1: 581;
Suciu 1: 91); 1808: ,,Bolyan aliis Bolyom h. Bojem g. Bojum v.” (Lipszky: Rep. 2: 20); 1882: Bojan
(Ihész: Hnt. 36). A helynév puszta szn.-bol keletkezett. Az el6zményiil szolgald szn.-hez 1. Bajansenye
szocikkét; 1. még a roman Boian szn.-et (Constantinescu: DOR. 207). A roman Boianul Crasnei ’Bojan’
(Suciu 1: 91) értelme ’Krasznabojan’. — V6. Bajansenye.

Béka A Nagybecskerektdl keletre fekvd helység fontosabb adatai: 1333: Baka (Gyérffy 3:
314); 1338: Burzuatuebaka (uo.); 1554-79: Boga (Engel: TemMold. 33); 1808: ,,Boka h.” (Lipszky:
Rep. 1: 67); 1882: Horvat-Boka, Szerb-Boka (Ihasz: Hnt. 123, 325). A Boka < Baka hn. puszta szn.-
b6l keletkezett; v6. 1138/1329: Baka (ArpSzt. 83). A megkiilonboztetd szerepli 1338: Burzuatue
a Temesbe 6ml6 Borzova patak mellékére utal. — A szerb-horvat Boka *Boka’ a magyarbol vald. — Vo.
Baka.

Bokorvany A Nagyvaradtol délkeletre fekvo falu fontosabb adatai: 1508: Bokorvanya (Jako
221); 1773: Bukorvany (LexLoc. 72); 1808: ,,Bukorvany h. Bukurvany val.” (Lipszky: Rep. 1: 35);
1910: Bokorvany (Mez6: HivHn. 171, az évszamhoz 1. Hnt. 1944. 171). A roman Bucuroaia hn.
(Suciu 1: 109) a roman Bucur [< alban bukur *szép, gyonyori’] szn. szarmazéka *Bucur felesége,
Bucurné’ értelemben (Iordan: Top. Rom. 179; Constatinescu: DOR. 219). A sz6végi a azért maradha-
tott el a magyarban, mert birtokos személyragnak lehetett felfogni: * Péter-Bokorvanya-féle szerkezet-
ben. — V6. Bukarest.

Bokracs A Muraszombattdl északra fekvé falu fontosabb adatai: 1355: Volkarach (Cséanki 2:
738); 1364: Wolkrach (vo.); 1388: Bolkardcs (ZsigmOKl. 1: 84); 1389: Bolcrach (i. m. 1: 128); 1393:
Borklaach (i. m. 1: 335); 1403: Bolkrach (i. m. 2/1: 323); 1413: Balkarach (i. m. 4: 330); 1773:
Bokracs (LexLoc. 91); 1973: Bokraci (ImMesta. 1973. 68, horvatos Bokraci alakban). A Volkrdcs >
képzbs szarmazéka lehetett (*Volkobrac). A w > b fejlédéshez 1. Wolf > Balf hn. A mai szlovén
Bokraci a magyarbol valo.

Boksa A Sztropkotol nyugatra fekvd, 1964-ben Sztropkohoz csatolt helység fontosabb adatai:
1379: Baxauagasa (VSOS. 3:99); 1393/1394: Baxa (ZsigmOKI. 1: 336); 1773: Boksa, Boxa (LexLoc.
244). Az elsédleges Baksavagdsa névalak egy Baksa nevii soltésztol telepitett irtvanyfalut jelol. Az
eltaghoz 1. 1211: Boxa szn., 1237-40: Bacsa szn. (ArpSzt. 138). L. még lengyel Bogsza szn. (SISNO.
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1: 191), szerb-horvat Boksa szn. (Mareti¢: Rad JAZU. 82: 151), roman Bocsa szn. (Constaninescu:
DOR. 206). A -vagasa ’irtasa’ utotag idovel elmaradt. A szlovak Boksa hn. a magyarbol valo (EtSz. 1:
246). — V6. Baksa, Kovacsvagas.

Boksanbanya A Resicabanyatol északnyugatra fekvd Varboksannal Bocsa néven egyesitett
helység fontosabb adatai: 1720: Német-Bogsan (Suciu 1: 86); 1808: ,,Boksdn vel Bogsdn (Németh-) h.
Deutsch oder Werk-Bogschan g.” (Lipszky: Rep. 1: 68); 1893: Bogsdnbdnya (PallasLex. 3: 417);
1909: Boksanbdanya (Mez6: HivKdzs. 2: 765). A Varboksan hataraban 1étesiilt, foleg német lakossagu
banyatelep elobb a Németboksdan, majd a Boksanbdanya nevet kapta. A roman névalak Bogsa Vasiovei
(tkp. *Vassafalvaboksan’) (Suciu 1: 86). — V6. Varboksan, Vassafalva.

Bolgartelep Az Obeseny6tol nyugat-északnyugatra fekvé helység fontosabb adatai: 1880:
Bolgdrtelep (Hatsek: MegyTérk. Torontal m. a.). A kincstar 1844 kériil Obeseny6r6l attelepitett bolga-
rok szamara alapitotta a falut, amely roluk kapta nevét. A roman Colonia Bulgard *Bolgartelep’ tiikor-
forditas magyar mintara (Bodor: Délm. 30, 42; Suciu 1: 161; Mezd: HivHn. 65; Nagylex. 4: 244). —
V6. Telep.

Boncafalva A Fehér-Koros melléki Borossebest6l kelet-délkeletre fekvé helység fontosabb
adatai: 1441: Bonchafalva (Csanki 1: 727); 1746: Bonczesty (Suciu 1: 94); 1808: ,,Bonczesd val.”
(Lipszky: Rep. 1: 69). Az elsédleges Boncafalva hn. a Bonca [1482: ,,Fratha-i Boncza Miklos™:
Jako: KolMon. 1: 817; v6. 1268/1318: Bonch szn. ArpSzt. 141) személynévnek és a birtokos személy-
raggal ellatott falu fonévnek az dsszetétele. A magyar névadassal parhuzamos keletkezésti roman
Bontesti ’Boncafalva’ (Suciu 1: 94) id6vel a magyarban is feliilkerekedett Boncesd-ként. Az orszagos
helységnévrendezés soran felelevenitették az egykori Boncafalva névalakot (Kazmér: Falu 189; Mez6:
HivHn. 185).

Bondoraszd A Belényestdl keletre fekvé helység fontosabb adatai: 1588: Bwduraz (Jako 221);
1600: Budoriaza (vo.); 1808: ,,Budurdsza val.” (Lipszky: Rep. 1: 84); 1910: Bondoraszé (ComBih.
61). A Budurdsza helységnév roman eredetii; vo. roman Budureasa hn. (Suciu 1: 111) <roman nyelv-
jarasi budur *kopar szikla’. Az orszagos helységnévrendezés soran egy allitolagos 1552-beli adat alap-
jan a magyaros Bondoraszo nevet kapta; ennek utodtagjahoz 1. aszo *idészakos vizfolyas, szarazpatak’.
(Iordan: TopRom. 468; Mez6: HivHn. 180.)

Bontesd A Belényestdl délkeletre fekvo helység fontosabb adatai 1588: Buntafalva (Jako 222);
1600: Bonta falua (vo.); 1692: Biintesty (Suciu 1: 114); 1808: ,,Buntyesd vel Buncsesd val.” (Lipszky:
Rep. 1: 86). Az elsédleges Buntafalva ~ Bontafalva helységnév a roman Bonta (Constantinescu:
DOR. 209, de vo. 1268/1409: Bontha szn.; 1214/1550: Bunta szn.: ArpSzt. 142, 162; 1321: Thomas
dictus buntha: NytudErt. 68: 70) személynévnek és a birtokos személyraggal ellatott fulu fénévnek az
Osszetétele. A roman Buntesti (tkp. ’Bonta ~ Bunta emberei, népe’) a magyarral parhuzamos névadas
eredménye (Suciu 1: 114). Idével a magyarban is feliillkerekedett Bontesd-ként (EtSz. 1: 470).

Borcsa A Pancsovatol nyugatra fekvd helység fontosabb adatai: 1427: Barcha (Engel: TemMold.
34); 1569-79: Borca (vo.); 1717: Borcha (uo.); 1808: ,,Borcsa h. Bortschaer Graben g. Rivus”,
,Borcu (Stara-) ill. 4/t-Bortscha g.” (Lipszky: Rep. 1: 70). A szerb-horvat Borc¢a *Borcsa’ atvétele. Ez
bizonyara a Borak (gen. Borka) szn. birtoklast kifejezd -ja képzds szarmazéka. L. még szerb-horvat
Borca szn. < Borislav, Borivoj stb. (Simundié: RjOI. 400; 1. még Grkovié: RIS. 43).

Borhaza Az Orihodostél nyugat-északnyugatra fekvd helység fontosabb adatai: 1387:
Burecha, Bureche (ZsigmOKL. 1: 10, Csanki 2: 739); 1808: Borecsa (Lipszky: Rep. 1: 70); 1887: Bor-
haza (Mezd: HivHn. 95); 1973: Borec¢a (ImMesta. 1973. 69). Az elsddleges Burecsa > Borecsa hn.
szlovén eredetii, de etimoldgiaja nincs tisztazva. Talan egy szlovén Borce (< bor *feny6’) helynévvel
hozhat6 kapcsolatba. L. még szerb-horvat Burca hn. < Burek szn. [v0. cseh Borek szn.: Svoboda: SOJ.
33, 134]. A Borhaza névalakot hatosagi uton allapitottak meg tudatos magyarositassal. — A mai szlo-
vén névalak Boreca (Bezlaj 1: 77, 96). — V6. Adorjanhaza.

Borhida A Muraszombattol nyugat-északnyugatra fekvé helység fontosabb adatai: 1389/1390:
Borhyda (ZsigmOKI. 1: 138); 1412: Borhyda (i. m. 3: 523); 1421: Boryhhyda (i. m. 8: 109). A Bor
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[1211: Bor: ArpSzt. 89] szn.-nek és a birtokos személyraggal ellatott 4id fn.-nek az osszetétele. A falu ott
telepiilt, ahol egy Bor nevii személy birtokan hid volt. — A szlovén Borejci *Borhida’ a magyar
Borhida-bdl alakult, de a részletek nincsenek tisztdzva (Csanki 2: 738). — V6. Szamosborhid.

Borokas A Zbor6tol északkeletre fekvo helység fontosabb adatai: 1567: Jedlinka (VSOS. 1:
518); 1808: ,Jedlinka s.” (Lipszky: Rep. 1: 275); 1913: Borokas (Hnt. 431). A Jedlinka hn.
a szlovak Jedlinka hn. (<jedlinka ’kis fenyves, kis feny6erdd’) <jedlina *fenyves, fenyéerdd’ <jed!’a
*tileveli fa: jegenyefenyd, luctfenyd’) atvétele. Az orszagos helységnévrendezés soran megallapitott
magyar Borokas hn. tiikorforditas eredménye (Mez6: HivHn. 195; HSSJ. 1: 525).

Borosnya A Sztropkétol délkeletre fekvd helység fontosabb adatai: 1408: Prensincz ~
Preusnicz ~ Prewsnitz ~ Prewsnicz (ZsigmOKl. 2/2: 132); 1410: Preusnycz, Prenznich (i. m. 359,
376); 1430: Brawznicza (Cséanki 1: 344); 1454: Brusnycha (uvo.); 1773: Brusnyica, Brusnyche
(LexLoc. 298); 1808: ,,Brusznica h. vel Brusnica s.” (Lipszky: Rep. 1: 81); 1880: Brusnyicza
(Hatsek: MegyTérk. Zemplén m. a.); 1904: Borosnya (Mez6: HivHn. 166, az évszamhoz 1. Hnt. 1944.
655). A Brusznyica > Brusnyica hn. a szlovak Brusnica hn. atvétele. Olyan helyre utal, ahol fenkdnek
val6 kovek szedhetdk, ahol fendkdvet csiszolnak. A Borosnya névalakot az orszagos helységnévren-
dezés soran allapitottak meg tudatos magyaritassal (ZJC. 64). — V5. Boroszné, Borosznok.

Borosrosa A Borossebestdl kelet-délkeletre fekvo helység fontosabb adatai: 1553: Kys-Rossa,
Nagh-Rossa (Suciu 2: 84); 1561: Rossfalva (vo.); 1808: Rossia val. (Lipszky: Rep. 1: 564); 1910:
Borosrésa (Mezd: HivHn. 242, az évszamhoz 1. Hnt. 1944. 655). A Résa hn. romén eredet(i; v6. roméan
Rosia *Borosrésa’ (Suciu 2: 84). Ehhez 1. roman rosu ’piros, voros’, Rosu szn., Rosa szn. A megkiilon-
boztetd szerepli Boros- el6tag a borossebesi jarassal kapcsolatos (Iordan: TopRom. 124; Constantinescu:
DOR. 364). — V6. Biharrosa.

Borostelek A Nagyvaradtol kelet-délkeletre fekvo helység fontosabb adatai: 1552: Borosthelek
(Jako 218); 1773: Borostelek, Borse (LexLoc. 57); 1808: ,,Borostelek h. Borsd val.” (Lipszky: Rep. 1:
71). A szn.-ként [1394: Emericus Boros: ZsigmOKL. 1: 376; NytudErt. 68: 259) is alkalmazott magyar
boros *iszakos, kapatos’ melléknévnek is a telek ’szantasra alkalmas, tragyazott f61d’ fonévnek az 6sz-
szetétele. A roman Borsa ’Borostelek’ a magyarbol valé. (Suciu 1: 96; Kazmér: CsnSz. 171).

Borosznd A Besztercebanya és Breznobanya kozott, a Garam mentén fekvé helység fontosabb
adatai: 1424: Bruzno (VSOS. 1: 461); 1773: Bruszné (LexLoc. 305); 1808: ,,Bruszno h. Brusno s.”
(Lipszky: Rep. 1: 81); 1879: Bruszno (Borosznd) (Brezndbanya 1: 75 000-es térkép); 1886: Boroszno
(Mez6: HivHn. 92). Szlav (szlovak) eredetii; vo. szlovak Brusno hn. L. még cseh Brusna hn., Brusné
hn. Olyan helyre utal, ahol fendkének vald kézetdarabok talalhatok, ahol fenékdvet csiszolnak.
A balfeldl a Garamba itt 5ml6 pataknak ma Brusnianka (GeogrNazv. 2: 18) aneve. A Boroszno név-
alak tudatos magyaritas eredménye. (Hosak—Sramek 1: 117; ZJIC. 64). — V6. Borosnya, Borosznok,
Nyitraboroszn.

Borovo A Vukovértol északnyugatra fekv helység fontosabb adatai: 1231: Boruc (AUO. 11:
221; v6. ArpSzt. 145); 1263: ?Boroth (Csanki 2: 280); 1293: Boro (Csanki 2: 269); 1323: Borh
(AnjOKl. 7: 229); 1338, 1339: Borh (EngelValko: Bord); 1697: Borovo (ComSirm. 25); 1808:
»Borovo” ill. (Lipszky: Rep. 1: 71). A régi adatok idetartozasanak és olvasatanak bizonytalansaga mi-
att az etimologia megallapitasa nehézségbe titkozik. Kiindulhatunk egy Borh [1248: Borh: ArpSzt. 89]
személynévbol. Iddvel a magyarban a Bord, a szerb-horvatban pedig a Borovo névalak allandosult. Az
utobbi a magyarban is feliilkerekedett (Pesti: Eltiint vim. 1: 274; EngelValko: Boro).

Borsomezo A Gyulafehérvartol nyugatra fekvd helység fontosabb adatai: 1526: Borsomezd
(Nagylex: 4: 369); 1733: Inurj (Suciu 1: 309); 1750: Inur (uo.); 1760—62: Borsémezé (vo.); 1808:
~Borsomezd iuxta alios Borosmezd h. Inur val.” (Lipszky: Rep. 2: 21); 1857: Borsomezé (Erdély 1857.
évinépszamlalasa, 1992. 156). A magyar Borsomezd helynév borsofolddel, esetleg vadborsoval, led-
nekkel bendtt teriiletre utal. A termesztett borsonak, mint névadasi motivumnak a lehet6ségéhez 1.
1748: ,,egy darab f61d, melyben, mint hogy gyakrabban Borsot szoktak vetni Borso foldnek is hivjak”
(SzT. 1: 1033, Koronka), de 1. 1984: ,,Borso-mezé ... Az adatkdzld szerint sohasem volt szant6fold.
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fgy talan vadborso termett benne.” (Kalnasi: Fehérgyarmati jaras 212, Komoré). — A roman Inuri
’Borsdémez6’ (Suciu 1: 309) a magyartol fiiggetlen névadas eredménye. A roman in ’len’ (< latin
linum ’ua.’) tobbesszamu inuri alakjabol valo (Kisch: Sieb. 77). Lenfoldre, esetleg vadon névo
csepplennel, aprolennel bendtt teriiletre utal. — V6. Kendermezé.

Bosac A Vagijhelytdl északra fekvd helység fontosabb adatai: 1380: Bosach (Fekete Nagy:
Trencsén 103); 1414: Bosaach (ZsigmOKl. 4: 464); 1773: Bossacza (LexLoc. 255); 1808: ,,Bosdcz vel
Bosaczah. Bossace s.” (Lipszky: Rep. 1: 72). A helység a Vag jobb oldali mellékvize, a Bosdc [1808:
»Bosdcz vel Bosacza h. Bossackypotok s. Rivus™: Lipszky: Rep. 1: 72] mellett fekszik. Neve szlav
eredetii. Osszevethetd az alsészorb Bosac *Boschwitz’ helységnévvel, amely kordbbi *Bosici (tkp.
"Bos népe, Bosék’; vo. 1211: Bos szn.: ArpSzt. 94) helynévbél fejlddstt. A szlovak Bosaca *Bosac’ a
végzddése talan magyar alapon értelmezhet6 ragszilardulassal (Eichler: SOzSN. 1: 57).

Botfej A bihari Bélrogostol dél-délkeletre fekvé falu fontosabb adatai: 1599: ,,Boyttest et
Bottfeo” (Jako 219); 1808: ,, Botfej h. Botfeju val.” (Lipszky: Rep. 1: 73). A Botfej, régi Botf6 elozmé-
nyeként 1. taldn a személynévi hasznalati nyelvjarasi botfej *ostoba, buta; tokfilké’ (UMTsz. 1: 672).
A magyarbdl szarmazo6 roméan Botofei csaladnév (Iordan: DictFam. 76) e magyarazatot erésiti. A ro-
man régi Boitesti Botfej’ névalak értelmi megfeleldje a magyar Bojtfalva [1692: Boyt Falua:
ComBih. 58] volt. Az Gijabb roman Botfej *Botfej’ (Suciu 1: 98) névvaltozat a magyarbol valo.

Bottyanfalva A bansagi Bozsortol dél-délkeletre fekvd helység fontosabb adatai: 1506-29:
Botinest (Engel: TemMold. 34); 1554-79: Botun?st (uo.); 1779: Botinyest (Suciu 1: 98); 1808:
,Bottinest vel Botinesti val.” (Lipszky: Rep. 1: 74); 1882: Botinest (Ihasz: Hnt. 40); 1913: Bottyanfalva
(Hnt. 436). Az els6dleges Botinest hn. a roman Botinesti (tkp.’Botin emberei, Botinék’) hn. atvétele.
Az orszagos helységnévrendezés soran a falu részére a Bottyanfalva nevet allapitottdk meg
(Constantinescu: DOR. 212; Mez6: HivHn. 175). — V6. Szabadbattyan.

Bozita A Fiilekt6] észak-északnyugatra fekvd helység fontosabb adatai: 1350: Bozyta
(VSOS. 1: 258); 1435: Bositha (Csanki 1: 96); 1808: ,,Bozita h. Buzyta s.” (Lipszky: Rep. 1: 74);
1957: Buzitka (Majtan 81). Puszta személynévbdl keletkezett. Az el6zményiil szolgald személynévhez
1. Buzita szdcikkét. A szlovak Buzitka *Bozita’ 1957-ben kapta kicsinyité funkcioju -ka képzdjét
(Varsik: OsKosKotl. 2: 112). — V6. Bosta, Buzita, Nagybozinta.

Bozovics A Mehadiatol nyugatra fekvo helység fontosabb adatai: 1484: Bohowyith (Suciu 1: 100);
1551: Bozowyth (uo.); 1829: Bozovich (uo.). Szlav eredetii: v6. bolgar hvzosux hn. (BEtRe¢. 1: 97);
szerb-horvat Bazovik hn. (ImMesta. 1973. 56); szlovén Bazovik hn. (Bezlaj 1: 50). Az atvett névalak
egy kdzépbolgar *Bwzovis (tkp. *bodzaval benétt hely, bodzas’) lehetett. A roman Bozovici ’Bozovics’
(Suciu 1: 100) ugyancsak a szlavbol vald (Iordan: TopRom. 60; Petrovici: StDialTop. 139, 141).

Bozsaly A Margittatol dél-délkeletre fekvo helység fontosabb adatai: 1406: Bozay (ZsigmOKl.
2/1:537); 1438: Bosay (Csanki 1: 605); 1470: Bosay (Jak6 219); 1692: Bosay (Jak6 219); 1773: Bosaj
(LexLoc. 62); 1808: ,,Bosaly vel Bosaj aut Bozsaj h. Bosej vel Bosuj val.” (Lipszky: Rep. 1: 72); 1944:
Bozsaly (Hnt. 134). Puszta személynévbol keletkezett. vo. 1263 > 1391: Bosey szn., 1273/1305:
Bosay szn. (ArpSzt. 146). Az eldzményiil szolgald szn. szlav eredetii; vo. bolgar Booicaii szn.
(Zaimov: BI. 26); szerb-horvat Bozaja szn. (Grkovi¢: RIS. 39); cseh Bozej szn. (Gebauer: SISt¢. 1:
88); lengyel Bozej szn. (SISNO. 1: 238). A roman Bogeiu Bozsaly’ (Suciu 1: 89) a magyarbdl valo
(Jakd 219; Stanislav: SlovJuh. 2: 74; Constantinescu: DOR. 25).

Boki A Kassatol északra fekvd, 1963-ban Lemeshez csatolt helység fontosabb adatai: 1348:
Buky (Varsik: OsKosKotl. 2: 489); 1351: Buky, Beky (Csanki 1: 291); 1427: Bwky (uo.) 1567: Bewky
(Varsik: OsKosKotl. 2: 489); 1747: Habsan (vo.); 1773: Buky, Habzany (LexLoc. 247); 1808: ,,Biiki
vel Boki h. Habzany s.” (Lipszky: Rep. 1: 88); 1903: Habzay (Varsik: i. m. 2: 489); 1906: Chabzani
(uo.). Az elsédlegesnek latszo Biiki (> Boki) hn. a Biik [1216/1550: Buc: ArpSzt.] szn. birtoklast kife-
jez0 -i képzbs szarmazéka. A magyartol fiiggetlen névadassal keletkezett szlovak Chabzany *Boki’ a
szlovak chabzda *fekete bodza’ (S1SJ. 1: 551) szarmazéka. Tkp. értelme "bodzabokros helyrdl valok,
bodzas hely lakoi’ (Varsik: OsKosKotl. 2: 487; EtSISJaz. 8: 136).
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Béshaza A Szilagycseht6l kelet-északkeletre fekvo helység fontosabb adatai: 1388: Beowshaza
(ZsigmOKl. 1: 58); 1450: Bewshaza (Csanki 1: 553); 1475: Bwshaza (uo.); 1808: ,,Boshdza h.
Boschkirchen g. Bgyiuse vel Biuzse val.” (Lipszky: Rep. 2: 22); 1854: Boshdza, Binje (Suciu 1: 82).
A B&s[1138/1329: Beus: ArpSzt.] személynévnek és a birtokos személyraggal ellatott iz fonévnek az
Osszetétele. L. a csallokozi Bds-t. A roman Biusa *Boshaza’ a magyarbol valo (Suciu 1: 81-2).

Brettyelin A Dévatol nyugatra fekvd helység fontosabb adatai: 1453: Thersek (Csanki 5: 167);
1474: Berethelen (i. m. 5: 166); 1481: Beretlin (i. m. 5: 167); 1491: Thersekws (uo.); 1808: ,,Brettelin
h. Brettlein g. Bretelin val.” (Lipszky: Rep. 2: 23); 1913: Torzsokos (Csanki 5: 167); 1937:
Brettyelin (Hnt. 606). Az elsédleges Torzsék ~ Torzsokos helynév a magyar t6rzsék *fatorzs’ t6névbol
alakult, és 6si erddirtasi modszerrel, a fak fold feletti részének levagasaval és alkalmas fatorzsek kiva-
logatasaval kapcsolatos. Az ujabb Brettyelin bizonyara egy déli szlav *Bratolin ~ *Bratilin-féle
helynév atvétele. Ehhez 1. bolgar bpamon szn. (Il¢ev: RIB. 88), szerb-horvat Bratil szn. (Grkovi¢:
RIS. 45; v6. 1242/1242: Bratila szn.: ArpSzt. 150). L. még bolgér Bratolin szn. (Zaimov: BL. 35).
Az orszagos helységnévrendezés soran kisérlet tortént a régi 76rzsokds helynév ijraélesztésére, de
hatésagilag nem hagytak jova (Mez6: HivHn. 187.). A roman Bretelin *Brettyelin’ (Suciu 1: 105) a
magyarbol valo.

Brulya Az Oltmelléki-dombsagon, Kiirpddtdl kelet-délkeletre fekvé falu fontosabb adatai:
+1302: Braller (AnjOkl. 1: 109); 1307: Burulia (i. m. 2: 72); 1332-5: Brunwiller (Suciu 1: 106);
1478-80: Broller (uo.); 1601: Bruy (uo.); 1760-2: Burullya (Suciu 1: 107); 1808: ,,Brullya h.
Braller g.” (Lipszky: Rep. 2: 23). Egy német Braunweiler (tkp.’barna falu’) az erdélyi szaszban
Braller-ként élt tovabb. A magyar Brulya a németbdl, a roman Bruiu *Brulya’ (Suciu 1: 106)
a magyarbol valo (Kisch: Sieb. 172, 221, 250).

Budfalva Az Aknasugatagtol délre fekvé helység fontosabb adatai: 1402: Buthfalva (Bélay:
Mar. 131); 1483: Bodfalva (Csanki 1: 447); 1808: ,,Budfalva h. Bugyesti val.” (LipszKy: Rep. 1: 83). A
Bud [1198: Bud: ArpSzt.; 1361/1635: Bud: DocVal. 156] személynévnek és a birtokos személyraggal
ellatott falu fn.-nek az osszetétele. A roman Budesti ’Budfalva’ (Suciu 1: 110) a magyarral parhuza-
mos névadas eredménye (Kazmér: Falu 277).

Bulza A Kaprevartol délkeletre fekvd helység fontosabb adatai: 1366: ?Balthahaza (DocVal.
194); 1598: Bwiza (Suciu 1: 113); 1808: ,,Bulza val.” (Lipszky: Rep. 1: 86). A némi valosziniiséggel
idetartozo Baltahdza hn. a Balta [1423: Baltha: NyK. 46: 129], roman Balta (Constantinescu: DOR.
189; de v6. 1278: Boltha: ArpSzt. 140) személynévnek és a birtokos személyraggal ellatott iz fénév-
nek az dsszetétele. A Bulza névvaltozat (Suciu 1: 113) roman eredetiinek latszik, de a részletek nin-
csenek tisztdzva. L. talan roman bulz ’gdrongy, rog’.

Bunya A bansagi Facsadtol északnyugatra fekvé helység fontosabb adatai: 1440: Buhnia
(Suciu 1: 113); 1554-79: Buna (Engel: TemMold. 37); 1597: Bunie (uo.); 1723: Bunia (uo.); 1808:
~Bunya val.” (LipszKy: Rep. 1: 86). Roman eredeti; 1. roman Bunea *Bunya’ (Suciu 1: 113) <bun ’jo’.
L. még 1201-2/cr. 1500: Buna szn.; 1211: Buna szn. (ArpSzt. 162); roméan Bunea csalidnév (Iordan:
TopRom. 110, DictFam. 88; Constantinescu: DOR. 222).

Buzahely A Vendvidéken, Muraszombattol északnyugatra fekvo helység fontosabb torténeti ada-
tai: 1479: Beznouch (Csanki 2: 737); 1773: Beznocz (LexLoc. 91); 1808: ,,Bezndcz h. Beznovcze
vand.” (Lipszky: Rep. 1: 56); 1851: , Beznocz, vindus falu” (Fényes: MoGSz. 1: 130); 1882: O-
Beznécz, Uj-Beznéez (Juhos: Hnt. 240, 353); 1887: Buzahely (Mez6: HivHn. 106); 1944: Buzahely
(Hnt. 140); 1973: Beznovci (ImMesta. 61). A magyar Beznoc a szlovén Beznovci atvétele. Ez a szlovén
bezen *szakadék, hegyhasadék’ (PleterSnik 1: 23) szarmazéka (Bezlaj: 1: 60, EtSI. 43). Etimoldgiailag
Osszetartozik Bezdan szerb-horvat el6zményével. Az 1887-ben hivatalossa tett Buzahely tudatos ma-
gyarositas eredménye, amelynek a régi névvel csak az a kapcsolata, hogy ugyanaz a ,,b + maganhang-
76 + z” hangcsoport van az elején. — V6. Bezdan.

Buzamez6 A Nagyilondatol délnyugatra, a Szamos mellékén fekvd helység fontosabb torténeti
adatai: 1554: Bwzamezeo (Jako: KolMon. 2: 782); 1750: Buzas (Suciu 1: 116); 1808: ,,Buzamezé vel



378 Kiilonfélék

Buzash.” (Lipszky: Rep. 2: 25); 1850: Buzaju (Suciu 1: 116); 1857: Buzamezd (Erdély 1857. évinép-
szamlalasa. Bp. 1992. 130); 1944: Buzamez6 (Hnt. 140). A helységre egy hatarrésznek, egy nagyobb
buzafoldnek a neve vonddott 4t. A Buzamezd mellett a magyarban rovidebb Buzds névvaltozat is ke-
letkezett. Ez keriilt at a romanba mint Buzas. — Az Arpad-korban kedvelt személynév volt a Buza (1.
1213: Buza szn.: ArpSzt. 165), mely névalak egyesek szerint a biiza ndvénynévbél alakult. Valoszi-
nilibb a személynév szlav eredete 1. lengyel: Buiza szn. (SISNO. I: 274), cseh Buz szn. (Svoboda: SOJ.
130; v&. 1211: Buz szn.: ArpSzt. 150) [< *Bud-jb < Budgoj: Schlimpert: SIPn.%: 26], majd e gyakori
személynevet helynévként is alkalmaztak; 1. Buza ’helység Szamostjvartol délkeltre’. L. még
Buzahaza "helység Nogradszeredatol észak-északnyugatra’. A Kassatol dél-délkeletre fekvo Buizafalva
[1444: Buzafalwa: Csanki 1: 209] neve a korabbi Buzapéterfalva [1427: Buzapeterfalva: vo.] alakbol
keletkezett. A névado Biiza Péter ottani birtokos volt. A Zala (egykor Somogy) megyei Liszora valo
1399: , Petrus Buza dictus de Lizw” (Fehértéi: NytudErt. 68: 70) bizonyéra csak névrokona az Abaij
megyei falu névaddjanak.

Buzeta A horvatorszagi Karolyvartol délkeletre fekvo helység fontosabb adatai: 1284:
Bulzeta (BlagayOkl. 49); 1327: Bulzeta (AnjOKkl. 11: 40); 1493: Bozetha (ComZagr. 1: 50); 1535:
Bwzetha (vo.); 1882: Buzeta (Ihasz: Hnt. 49); 1973: Buzeta (ImMesta. 1973. 87). A helység
a Kulpaba 6ml6 Glina jobb oldali mellékvizénél telepiilt, s rola kapta nevét. A Buzeta < régi Bulzeta
folyonév (Dickenmann: Stud. 1: 75) feltehetden Gsszetartozik az isztriai Buzet < régi Blzet helység-
névvel. Ennek preszlav (latin) elézménye Piguemtum volt. A tovabbi részletek nincsenek tisztazva
(Dickenmann: Stud. 1: 75; Skok: EtRj. 1: 246).

Biidospataka A Szamos jobb partjan fekvd, kozigazgatasilag Révkortvélyeshez tartozo te-
lepiilés fontosabb adatai: 1564: Bywdwspataka (Nagylex. 4: 837); 1567: Beudeospatak (Suciu 1: 82);
1808: Biidospataka (Lipszky: Rep. 2: 25). A névadas inditéka a Szakadas (Luminisul) fel6l huzodo
volgy patakjanak a kénes, zaptojasra emlékeztetd szaga volt. A roman Bizusa *Biidospatak’ (Suciu
1: 82) a magyarbol valé (DictTur. 54). — V6. Schwechat.

Cacinci A horvatorszagi Szlatinatdl (Podravska Slatina) délkeletre fekvo helység fontosabb
adatai: 698: Chachinczi (ComVer. 31); 1808: ,,Csacsince ill. Chachincze cr.” (Llpszky Rep. 1: 101);
1973: Cacinci (ImMesta. 1973. 94). A horvéat Cacince > Cacinci hn. a Caca (< Caslav, Castimir,
Castislav) szn. szarmazéka. Tkp. értelme >Cada emberei, Cadaék’.

¢ adjavica A horvatorszagi Szlatinatol (Podravska Slatina) kelet-északkeletre fekvo helység fon-
tosabb adatai: 1334: Zogocha (ComVer. 31); XV. sz.: Zagyolca, Zagocza (uo.); 1698: Zagyavicza,
Csagiavicza (uo.); 1808: ,,Csagjavica vel Csagavica ill. Chagyavicza cr.” (Lipszky: Rep. 1: 101);
1977: Cadavica (ImMesta. 1973. 94). A helység arrol a Dravaba 6mlé patakrol kapta a nevét, amelyet
elobb horvatul Sadavica-nak [1201: Zagauica: ComVer. 31] hivtak, majd betelepiild szerbek
Cadavicd-nak kereszteltek at. Mindkét viznév a patak sotét szinii vizére utal; vo. sada "korom’ és cada
*va.’. Sadavica-bol a magyarban Szagyodca alakult (Ortvay: Vizr. 2: 427; Melich: HonfKial. 96-102;
Dickenmann: Stud. 1: 83; Skok: EtRj. 1: 287, 3: 185). — V6. Zagyva.

¢ aglin A horvatorszagi Pozsegatol (Slavonska Pozega) kelet-északkeletre fekvo helység fonto-
sabb adatai: 1250: Cheglyn ... in Posaga (EngelPozs.: Cseglin); 1316: Czoglen (ComPoseg. 36);
1330/1330: Cheglen (EngelPozs.: Cseglin); 1434: Cheglyn (Csanki 2: 394); 1470: Cheglyn (vo.);
1702: Csaglin (ComPozs. 36); 1808: ,,Chaglm cr. Csaglin ill.” (Lipszky: Rep 1: 91); 1973: Caglin
(ImMesta. 1973. 94). A szerb-horvat Caglin helységnév egy regl Cagal(]) személynévnek
(Dickenmann: Stud. 1: 84), Cagalj csaladnévnek (LPH. 105; . még Caglic¢ csn. Cagljevié csn.: uo.) a
birtoklast kifejezo -in képzos szarmazéka. A személynév elézményéhez 1. cagalj *sakal’ (Skok: EtRj.
1:287).
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